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DE VIKTIGSTE PERSONENE:

Iselin Marie Christensen er frue på storgården Gullvang, og gift med Asbjørn Christensen. De har barna Caroline Fredrikke, Severin, Holger, Ragnhild og Mary.

Severin Callmeyer er sogneprest og Asbjørns far. Han er gift med Sara, og de har mange barn – de fleste gift og med egne barn.

Erling Glitterfoss er skipper på en fraktebåt, og har vært enkemann siden 1908.

Petra Moldaker Jonsstua er kokke og husbestyrerinne på Gullvang. Hun har datteren Margit, som nå er tjenestejente på Stranda. Rakel Reinertsen og Maren Klepp er faste tjenestefolk.

Alvilde Aasen er foreningskvinne og lærerinne, og bor på Gullvang.

Birger Smistun-Elvebakken er sønn av Gullvangs verste konkurrent.

Blant flere gjester på Gullvang hører vi mest om Fritz Albert «von Kaiserberg», doktor Jespersen, sir Walter Hobbes, lord Winther, Johannes Thommsen, Mr. Hartwood, Peter Jennings og oberst Stabell.


HVA ER HENDT?

«Noen kom vel bedre fra det enn andre», sa Iselin forsiktig. «Han framstår da hyggelig nok, selv om Caroline ikke er så begeistret for ham. Forresten er jeg nysgjerrig på hva han virkelig heter.»

«Det er tryggest ikke å spørre», flirte Asbjørn. «Tørst er han i hvert fall. Jeg tror han klarte å drikke to flasker vin alene i løpet av kvelden.»

Hun smilte. «Det må jo bli hans sak.»

Asbjørn så lenge på henne. «Uansett er han en staselig kar.»

«Det blir spennende å se hva Alvilde vil synes om ham.»

Asbjørn lo før han kastet sengeteppet til side og kom seg opp i sengen. «Ja. Når fikk hun ellers anledning til å synge til pianoakkompagnement? Og likevel …» avsluttet han ettertenksomt, «er det noe ved ham som jeg ikke helt klarer å sette fingeren på.»

Iselin slo av lyset. Hun lot ordene hans synke mens hun la seg inntil ham. Ja, hun hadde tenkt det samme, men valgte å tie stille om det.

Hvis intuisjonen stemte når det gjaldt denne nye gjesten, så ville det nok vise seg etter hvert.

Knapt hadde hun tenkt tanken, før de begge rykket til.

To voldsomme skuddsalver, den ene rett etter den andre, lød utenfor soveværelsesvinduet.


1. kapittel

Asbjørn og Iselin stirret sjokkert på hverandre.

Han kom seg raskt ut av sengen og gikk barføtt bort til vinduet, dro gardinene til side og stirret med åpen munn.

«Herregud!» utbrøt han. «Kan han ha skutt …? Når barna får se dette, blir det huskestue her!»

Iselin syntes hun kjente en kald hånd legge seg om hjertet og krympet seg der hun satt på sengekanten. Hun følte allerede Carolines hjerteskjærende sorg. Både hun og barna, ja, Iselin selv også, ville savne Buster intenst. Det føltes ikke så overraskende at han var den som fikk unngjelde når den skyteglade tullingen var i gang. Enda Buster kunne være brysom iblant, var det aldri noen tvil om at han var en del av familien.

Asbjørns store kropp skygget fremdeles for lyset fra vinduet, der han stirret ut.

Iselin var trang i halsen. «Det var baronen, ikke sant?» Hun måtte bare få bekreftet det hun uansett ikke tvilte på.

«Ja … nå kan jeg ikke se ham  lenger. Han er forsvunnet rundt hushjørnet.»

«Det var …» hun måtte fukte leppene før hun klarte å si navnet: «… Buster?»

Asbjørn snudde seg, kom bort til sengen og sto en stund og støttet seg til sengestolpen før han svarte: «Det kan vel bare være ham? Mannen må være gal», mumlet han. «Han reiser rundt med et lass jaktvåpen, han presenterer seg med en pompøs adelstittel, et adelsnavn … og så legger han et dyr for hat fordi det knurrer mot ham.» Han bet tennene sammen. «Han fikk nok å drikke i går kveld før han gikk til sengs», mumlet han. «Men likevel må han være helt tullete.»

Hun var på føttene, trengte trøst. Da han la armene lett om henne og kysset henne, tenkte hun på barna, på hva de ville føle. Hadde de våknet av skuddsalvene? Jo, selvsagt hadde de det.

Asbjørn smilte og strøk henne fort over kinnet, før han raskt kledde på seg.

«Jeg må snakke med fyren», sa han. «Uansett om han drikker og er jaktgal, så kan jeg ikke ha ham rennende rundt her om natten og plaffe ned alt levende han ser.»

Så sant som det var sagt!

Hun kledde også på seg. «Vi må snakke med ungene», sa hun stille mens hun fulgte ham ut. «Hvor har han gjort av …» hun fikk seg ikke til å si det rette ordet, så vondt var det: «Kadaveret?»

De gikk inn i den lange, mørke gangen. Som ventet, var de ikke de eneste som var blitt vekket av smellene. Tre dører sto på gløtt innover i gangen, og i døråpningene lyste ansiktene: Severin og Holger fra gutterommet, og Caroline og Ragnhild fra rommet de delte med Mary. Helt i enden av gangen kom Petra ut, i den lange, hvite nattkjolen og med nattluen trukket ned over hodet. Hun sa ingenting, så bare så redd ut mens hun pustet tungt, mens ungene ropte og snakket i munnen på hverandre.

«Hva er det, mor?» sa Caroline.

«Det var vel tyskeren?» spurte Severin, mens åtteåringen Holger virket mer ivrig enn forskrekket. «Far, er det ville dyr her? Jeg vil se!»

«Jeg liker ikke slike smell», klaget Ragnhild.

Asbjørn var myndig: «Dette finner far ut av, og dere kommer dere i seng. Straks!»

Men Caroline var på gråten, og lot seg ikke stagge så lett: «Jeg vet hvem han skjøt! Den idioten!»

Men Asbjørn beordret dem enda en gang til sengs. Motstrebende lukket ungene seg inn, men Iselin tvilte ikke på at de ville være våkne en god stund. Og Caroline sovnet i hvert fall ikke med det første, så følsom som hun var.

Iselin og Asbjørn gikk ned i hallen, som var helt mørk nå som ytterdøren var lukket. «Vent her, er du snill», sa han, «dette tar jeg meg av.»

Milde fredens, tenkte hun, og var  både trist og rørt. Han ville skåne henne. Hun adlød mens han lukket seg ut, og ble stående på verandaen og se seg rundt. Så var han tilbake i hallen igjen. «Det er ikke noe å se, men jeg går inn til den gode friherre. Han skal få forklare seg.» Stemmen ble enda hardere: «Selv om disse prøysserne er noe for seg selv, Iselin, så tror jeg ikke de har for vane å skyte rundt husveggene om natten.»

Iselin nektet å adlyde: «Jeg blir med!» Hun kunne ikke la ektemannen gjøre dette alene!

Asbjørn nølte et sekund, så nikket ham. «Som du vil!»

De gikk gjennom biblioteket og storstuen, og måtte passere utstyrsrommet før Asbjørn banket på døren til Winther-værelset. Han banket ikke hardt, og Iselin var overbevist om at han ville ha foretrukket å dundre på døren.

Ingen svarte. De nølte, og tross alvoret ville ikke Asbjørn åpne døren uten å ha lordens tillatelse. De gikk ut i storstuen, hvor det var så lyst at de kunne se hverandre.

«Han har ikke rukket å komme seg inn», sa han.

Iselin så tvilrådig på ham. «Skal vi gå ut og se etter ham, Asbjørn?»

«Kanskje vi heller skal vente litt?»

Det gjorde de. Akkurat da stueklokken slo et rungende halvtimesslag, hørte de at ytterdøren ble åpnet og lukket, og at noen krysset biblioteket før mannen med ett sto i stuen.

Friedrich Albert von Kaiserberg hadde haglebørsen i hånden, og han oppdaget dem ikke med det samme. Han var så beruset at han nesten rakk bort til dem før han bråstanset. «Hva er dette?»

«Det er kanskje vi som skal spørre», svarte Asbjørn litt hardt.

«En rask jakt.» Tyskeren flirte fjollet mens han viftet med børseløpet. «Jeg håper ikke jeg  vekket noen.»

«Bare alle i huset, herr von Kaiserberg», svarte Iselin stramt. Baronen minnet ikke mye om en angrende synder.

«Jeg ber om unnskyldning. Jaktiveren tok overhånd. Følg med meg inn på rommet mitt, for jeg føler at jeg fortjener en schnaps.»

Han vinket dem med seg da han snublet seg gjennom redskapsrommet, og lukket seg inn. De fulgte etter.

Han satte våpenet fra seg og dumpet ned i lenestolen ved vinduet. På bordet hadde han et lite batteri med flasker. Hele værelset luktet ramt av sigarrøyk, og Iselin fikk bekreftet at han var godt drukken.

«Herr og fru Christensen, velkommen», sa tyskeren, strålende blid. «Veldig skjødesløst av meg. Fristelsen ble for stor.»

Iselin måtte beundre Asbjørn, slik han besinnet seg. Det var som om han bare ville bringe orden i en bagatellmessig tildragelse. «Hva skjedde utenfor vårt soveromsvindu?»

Gjesten sprang opp og gjorde stram givakt. «Jeg traff beistet med første skudd, det andre var mest for å forsikre meg om at det var dødt. Vet dere … jeg satt her, og kastet et tilfeldig blikk ut gjennom vinduet.» Han nikket mot vinduet bak seg. «Der fikk jeg et glimt av dyret – så forsvant det inn i haven så jeg ikke kunne se det lenger. Mitt jaktinstinkt slo til for fullt. Jeg grep haglen, ladet den og løp ut.» Tonen lød bare mer og mer skrytende: «Jeg stilte meg ved hushjørnet, ventet på at den skulle dukke opp igjen innenfor skuddhold. Mein Gott, der var den! Det sies, herr Christensen, at Der Fuchs vanligvis er en lur krabat, men denne var en tillitsfull tosk.»

Der Fuchs? Iselin måtte tenke seg om, men i hvert fall var det ikke snakk om en hund. De kaltes jo det samme både på tysk og norsk.

Von Kaiserberg travet stolt fram og tilbake i rommet, ikke helt stødig på føttene. Han pekte mot flaskene som sto oppstilt. «En drink, mine herskaper? Dette lover godt for mine turer i jaktterrenget. Jeg mener … når jeg kan nedlegge et vilt dyr rett utenfor husveggen.»

Asbjørn skottet på Iselin. «Han har skutt en rev, Iselin.»

Først var hun lettet, men så slo det henne at dette nok ikke bare var en tilfeldig rev – men Mikkel. Han var en fast gjest på Gullvang. Han hadde jo til og med hilst på Erling Glitterfoss mens han sto og fisket. Så ble lettelsen hennes til sinne, og hun klarte ikke å beherske seg: «Herr baron, dette ville dyret – denne reven – var ikke en hvilken som helst rev, den var en fast gjest her. Ikke så rart at den var tillitsfull, som De sier. Den hadde bare gode erfaringer med oss.»

Tross rusen fattet von Kaiserberg at han ble irettesatt. Den gemyttlige minen forsvant. «Hva behager? En rev er et villdyr, et skadedyr, en hønsetyv, og man gir seg ikke til å fôre den for å ha den som kjæledyr. Jeg er jeger, min far var jeger, og det samme var min farfar. Rovdyr nedlegger man, det er instinktivt, det sitter i ryggmargen.» Han ble stadig sintere: «Hvis det skulle dukke opp en tam bjørn eller ulv her, så håper jeg at den er utstyrt med et halsbånd så jeg ikke kommer i skade for å nedlegge den.»

Han var frekk og arrogant, og alkoholen gjorde vel sitt, tenkte Iselin. Men gud skje lov, han hadde ikke gjort Buster noe. Det var forresten rart at de ikke hadde hørt noe fra ham. Så innså hun at Buster ofte overnattet inne hos jentene, og han hadde lært seg at han ikke fikk gneldre innomhus. For en lettelse! Men når ungene oppdaget at Mikkel var død, ville de bli lei seg og hate von Kaiserberg.

Han roet seg, og dumpet ned i stolen igjen mens han tok fram en tykk sigar. Asbjørn gned seg på den skjeggete haken.

Nå visste Iselin hva hun skulle gjøre for å roe ned det hele.

«Herr von Kaiserberg», sa hun på sitt beste tysk, «jeg forstår at De gjerne vil ha …» hun lette etter et passende ord, men kom ikke på noe, og fortsatte: «At De gjerne vil ha ros for at De har skutt et vilt dyr. Men barna var glade i denne reven. Kan jeg be Dem late som om dette aldri har skjedd? Jeg mener, det beste er at barna aldri får rede på hva De har skutt?»

Baronen slo nedlatende ut med hånden. «Ach, denne sentimentaliteten, denne menneskeliggjøringen av et vettløst dyr. Jeg har nedlagt mye større og farligere dyr – for eksempel flere Wildschwein, enn jeg har telling på. Jeg har vært i Afrika, skutt løver, neshorn og bøffel. Hva betyr vel en rev? Men jeg lover at ikke ett ord skal komme over mine lepper. Er da alt i orden?»

«Men hvor er reven?» spurte Asbjørn.

«Jeg slengte den bak låvebygningen.» Han lo litt hånlig. «Jeg tenkte å få noen til å flå dyret og rense skinnet, som mitt første norske trofé, men jeg innser at det ikke er noen god idé. I morgen ettermiddag, jeg står nok ikke opp før, skal jeg fjernet kadaveret uten at noen ser det. Og så vil jeg gjerne slippe å høre mer om dette.»

Iselin var irritert over den ufølsomme arrogansen, men både hun og Asbjørn holdt masken. Da de hadde lukket seg ut og gikk gjennom storstuen, stanset hun ham: «Jeg er glad hvis du kommer baronen i forkjøpet, snille bamsen min, og graver ned Mikkel. Barna merker nok at den aldri vil vise seg igjen, men de vil bare tro at den er forsvunnet inn i skogen for godt.»

Han nikket. «Jeg kan gjøre det nå, kjære.»

Hun klemte hånden hans. «Nei, du trenger å sove først. Vi får stole på at von Kaiserberg ikke har lagt dyret altfor synlig.»

Han nølte litt. «Du er sikker på at du ikke vil at jeg skal gjøre det nå?»

Hun smilte trist. Nei, det var hun egentlig ikke, men Asbjørn trengte å sove. Helsen hans var jo ikke som før. Nå brukte de de neste minuttene til å kikke innom værelsene til barna, og berolige dem med at alt var i orden.

Og Buster var våken og tuslet bort til Iselin som om han trengte å bli beroliget også.
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